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B nanHO# cTatbe paccMaTpUBalOTCA NMPUUMHBI U BUABI 3aMMCTBOBAaHUI He-
MEILKHX CJIOB B COBDEMEHHOM PYCCKOM U OEJI0OPYCCKOM S3bIKax; U3MEHEHUS,

KOTOpBIE TIpeTeprena HeMelKas JeKCHKa MPU MEepexofe B JaHHBIC S3BIKH;
MIPOBOJIUTCS CPAaBHUTEIIBHBIN aHAIIN3 TEPMaHN3MOB B IBYX SI3bIKaX.

Knrouesvie crnosa: 3aMMCTBOBaHHAS JIEKCUKA; TCPMAHU3MBI; pyCCKI/Iﬁ S3BIK, oeno-
pychI/Iﬁ SI3BIK; HeMeL[KI/Iﬁ SA3BIK; CpaBHI/ITeIII)HHﬁ aHaJIun3.

This article discusses the reasons and types of borrowings of German words
in modern Russian and Belarusian languages; changes that the German lexi-

con has undergone during the transition to these languages; a comparative
analysis of Germanisms in two languages is carried out.
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B pesynbTare KOHTAaKTOB M B3aUMOOTHOLUEHUM C IPYrMMHU HapoJamMu U
roCyAapCTBaMU B pa3iMUHBIX fA3bIKaX IMOSIBISIETCSI HOBAs JIEKCHKA, YTO U Ha-
3BIBACTCS 3AUMCMBOB8AHUEM — IIPOLECCOM, B PE3YJbTaTe KOTOPOIO B SI3bIKE
TIOSIBJISIETCSI U 3aKPETIISIETCSI HEKOTOPBIN HHOS3BIYHBIN dJIEMEHT [6].

Lenbio uccnenoBanms SIBIIIOCH PACCMOTPEHHE TEPMAHU3MOB (HEMEIKHX
3aMMCTBOBAaHHUI) B PYCCKOM U OEIOPYCCKOM SI3BIKaxX, BBIABICHHE IPUYUH
3aMMCTBOBaHUH, (JOHETHYCCKHX OCOOCHHOCTEH 3aMMCTBOBAHHBIX HEMEIIKHX
CIOB M MX TeMaTuKu. B kayecTBe MaTepuana HCCIEAOBAaHUS U3
cioBapeii [4; 5] 6bU10 0TOOpaHO 65 eepmanuzMo6 — CIOB M BBIPAXKCHUH, 3a-
HMMCTBOBAHHBIX M3 T€PMAHCKUX SA3bIKOB, TNIABHBIM 00pa3oM HeMmerkoro [1], —
B PYCCKOM si3bIKe U 96 B Oe10pycCcKOM.

Bonbiioe KoMM4ecTBO TEPMAHU3MOB B OCIIOPYCCKOM SI3BIKE OOBSICHICTCS
HETIOCPEIICTBEHHBIM KOHTAKTOM O€JIOPYCOB ¢ HEMEIIKUMH KOJOHHCTaMH 0CO-
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6enno B nepuoy 11 MupoBoii BoiHBI, KOTOpbIE 0OMEHUBAIHCH APYT C IPYTroM
uHPOpPMALUEH KaK B yCTHOM, TaK U B MMUCBMEHHOM BHJIE, TEM CaMbIM 3aUM-
CTBYS MHOSI3BIYHYIO JIGKCUKY. B OCHOBHOM, 3TO ObUIM Ha3BaHMS NPEIMETOB,
apredakToB, IPOAYKTOB IUTAHUS, Hamp., yykap — der Zucker (pyc. caxap),
bymba — die Bolle (pyc. kapmoghenv). VIcxons W3 3TOro, MOXKHO CHIEIaTh
BBIBOJI O TOM, YTO OJJHOW W3 DKCTPAJIMHIBUCTHYECKUX NMPUYMH 3aMMCTBOBA-
HHUSL HEMELKOW JIEKCHUKH SIBISIFOTCS UCMOPUYECKUE KOHMAKMbL HAPOOO0s.
K ocTanpHbIM BHELUIHUM HNPUYHMHAM 3aUMCTBOBAHHS CJIOB B PYCCKOM U 0Oelo-
PYCCKOM SI3bIKaX MOXKHO OTHECTH UHHOBAYUU HAYUU 8 KAKOU-TUOO0 KOHKpem-
HOUL chepe OessmenbHOCMU; IKOHOMUSL SI3LIKOBBIX 3AMpam, agnmopumen uc-
XOOH020 A3bIKA U UCIOPUHECKU 00YCIOGLEHHbLIL POCH ONPEedeeHHbIX COYU-
ANIbHBIX CTI0€8, NPUHAGUIUX HOBOE CIOGO.

BrIBaso, qr01M HE 3HAJIM, KaK Ha CBOEM SI3BIKE Ha3BaTh KaKOW-JIMOO co-
BEPIICHHO HOBBIH MPEIMET, KOTOPBI ObLI TOJIBKO N300pETEH, a acCOLMUPO-
BaThb €ro ObUIO He ¢ 4eM. [I03TOMy Hapoxa IOJIHOCTBIO 3aMMCTBOBAJ MHO-
CTpaHHbBIE CJIOBA B TOM BHJIE, B KAKOM OHH €CTh. VIMEHHO TaK B SI3bIKE U 11OS-
BUJIUCH 3aMMCTBOBAHUSI B Y3KOM CMBICIIE, HAIIPUMEDP, PYCCKOE CIIOBO PIOK3AK
SIBJIIETCS. 3aMMCTBOBaHHUEM M3 HeMENKoro der Rucksack, Gemopycckoe oax
3aMMCTBOBAaHO U3 Hemenkoro die Dach (pyc. kpviwa) u 1.1. ClenoBaTeNbHO,
NpPUYUHA 3aMMCTBOBAHHS CJIOB — HEOOXOOUMOCHb HA3bI8ANb HOBblE 00bEK-
Mbl U NOHSIMUSL U3-3a OMCYMcmeust skeueaienmos. OHa OTHOCHTCSI KO BHYT-
PHJIMHTBUCTUYECKUM MPUYHNHAM.

Bropast BHyTpEHHSIsI PUYMHA 3aMMCTBOBAHHS JISKCUKH — 3TO TEHICHIINS
K HCIIOJIb30BAHUIO OJHOTO 3aMMCTBOBAHHOTO CJIOBA BMECTO OIMCATEIHLHOTO
o0opoTa, HarpuMep, naHesb yacoB ¢ uudpamu — undeponar (der Zifferblatt,
rae Ziffer — «uudpa», a Blatt — «micty»), macio ¢ xiaebom — oyrepopon (der
Butterbrot, tne Butter — «macio», a Brot — «xieb») u T.1. [3].

I'epmMaHU3MBI OBLTH pacnpenesieHbl HaMH 110 NTPUHIMITY MX HMCIOJIb30Ba-
HUS B pasHbIX cepax AesATEIbHOCTH (T.€. MO0 TEMAaTHKE): «BOCHHOE JEJI0»
(Gefreiter — Eppetimop), «ropHoe neno» (Grund — epynm), «MOpPCKOE JEI0Y
(Junge — 1wmnea), «medatHoe neno» (Absatz — abzay), «OOIIECTBEHHO-
moJIuTHIecKas Jekcuka» (Kanzler — xanynep), «apxutextypa» (Rathaus —
pamyua), «TeXHuKa ¥ WHCTPYMEHTH» (Laubsdge — n1063uk), «upodeccum»
(Schlosser — cnecapv), «npenmeTsl Mebermn» (Schublade — wiyghasoxa), «tpo-
IYKTHI TUTaHus» (Butterbrot — 6ymep6po0), «meauuuHay (Binde — ounm),
«uckyccTBo» (Feuerwerk — ¢hetiepsepk), «mopoapl cobak» (Spitz — wnuy),
«onexna u BHemHocTb» (Tuffel — myghnu), «1ipeIMeTs TOBCEAHEBHOTO O0H-
xoxa» (Rucksack — proxzak), «BemecTBa u Matepuaib (Schiefer — wiugep),
«cocrostaue» (Matt — mamoguiii). CaMble oOMMpPHBIE Chepbl yIOTpeOIeHNS
TepMaHU3MOB B PYCCKOM M OEJOPYCCKOM SI3bIKaxX IpEJCTaBJICHBI Ha Jana-
rpammax (cM. puc. | u 2): B pyc. 3. «upodeccun» — 12%, «IpoayKTH MUTa-
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Hus» — 8%, «BOeHHOE Aeno» — 7%, «TeXHUKA U UHCTPYMEHTEI» — 6%; B OcIL.
s13. «apodeccuny — 9%, «IpOoAYKTH MUTaHus» — 7%, «BELIECTBAa U MaTepHa-
a1e» — 7%, «UCKycCTBO» — 5% COOTBETCTBEHHO.
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Puc. 1. Tematnka repMaHU3MOB B PyCCKOM SI3bIKE
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Puc. 2. TemaTnka repMaHu3MOB B OEIOPYCCKOM SIBIKE

3anMcTBOBAaHHAs JIEKCHKA B IIEJIOM JEJIUTCS Ha TPH TpyHmsl: 1) ciosa,
COXpaHSIOMNE BHEIIHWE NPU3HAKA WHOCTPAHHOTO IPOUCXOXKACHUS: Cyd-
(bUKCH -ep-, -em-, -enb- (napuxmaxep, gaxyrvmem, wHuyew); T0OABICHAE
cloB 0e3 MOAKIIOUEHUs TIacHBIX (yugpeponram [yughep+oram], 6ymepopoo
[b6ymep+6po0]); HeoOBIYHBIE 3BYKOBBIE KOMOMHALINH I PYCCKOTO M Oelro-
PYCCKOTO SI3BIKOB: «IIID», «IIT», KIIHY», «ay», «ax» (unins, wimaob, wHiys v,
saxma, winazoaym); 2) uHMePHAYUOHANU3MbL — CIIOBA, COBIIA/IAIOIIUE B pa3-
HBIX SI3BIKaX MO CBOCH BHEHIHEH ()OpME C TIOJHOCTHIO MM YACTHYHO COBIA-
JaloLUM cMBICIIoM [2]; 3) clioBa, KOTOpbIE MOTEPsUIM BCE MPU3HAKU HHO-
SI3BIYHOTO MPOUCXOXKICHUS: aJJBOKAT, MATOBBIH, KOHIEPT, MAKyJIaTypa | T.1.
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I'epMaHM3MBI Kak B PyCCKOM, TaK U B OEJIOPYCCKOM S3BIKAX IMO-PA3HOMY
«IPWKUBAIOTCS». HeKoTopple W3 HUX MPAKTHYCCKH HE OTIHYAOTCS
OT PYCCKHX/0ETIOPYCCKUX CIIOB, IPYTUE — CHIIBHO HAIOMUHAIOT HEMEIIKUE.

IIpu mepexoze JCKCUKH W3 HEMEIKOTO s3bIKa B PYCCKHU HAOIHOMACTCS:
1) 3aMeHa 3BOHKHUX COIJIACHBIX B KOHIIC CIOB TIyXumu: Reichstag,
Bundestag; 2) cmsiraeHne corilacHBIX B PYCCKOM si3bIke: enasypb — Glasur,
piokzak — Rucksack; 3) mepexon Hemenkoro «ch» B pycckoe «b»: Kachel —
xaghenv, 4) HecoBmaseHuss mo poxy: das Sofa (cp.p.) — coga (xc.p.);
5) HeMelKue CJI0Ba, OKAHYMBAIOIIUECS Ha «€», B PYCCKOM SI3bIKE IIPHHUMAIOT
«a» WIN BOOOIE HE MMEIOT OKOHYaHui: Scheibe — waiitba, Marschroute —
mapwpym, Flasche — ¢naocka/bymuinka, Junge — ronea; 6) mpuodbpeTeHne
HEMCIKUM CJIOBOM OKOHYAHHsS, KOTOPOTO HE MMEET aHaJOTHYHOE CIIOBO B
pycckom: Waffel — eagpna, Rathaus — pamywa, Schacht — waxma, 7) HE COB-
najaroniee ynapenue: Absatz — abzay, Anschlag — anuinaz (B HEMEIIKOM SI3bI-
K€ yJIapeHue MajacT Ha MEPBBIM CIIOT, B TO BpeMs KaK B PyCCKOM — Ha BTO-
poii); 8) HCIoab30BaHUE HEKOTOPHIX PYCCKUX CIIOB MCKIIOYHTEIEHO BO MHO-
JKECTBEHHOM YHCIIC, 2 HEMEIKUX B CIUHCTBEHHOM: K1éyxu — die Klofchen,
mrocau — das Miisli, 6baxenbapovl — der Backenbart.

Jnst cpaBHeHus mpuBeAEM NpPHUMEPHl U3MEHEHH, KOTOphIE MpeTepriena
HeMelKasl JIKCHKa NP Tepexoje B Oenopycckuil si3bik: 1) mprcoequHeHne
adPUKCOB —asayb/-s16ayb U —bl K HEMEIKHM [JIarojaM W IMPHIarateibHbIM:
«tanzeny — «manyasayvy, «wandery — «ganopasayvy, «maleny — «mans-
sayby «feiny — «gaiinvly, 2) 3aMEeHa B3PBIBHOTO [I'] OTIymIEHHBIM ((ppHKa-
tuBHBIM) [h] (Gravur — I'pasopa); 3) 3amena Mecrta yaapeHus (B HEMELKOM
SI3bIKE YIAapCHHE TaJacT Ha MEPBBIM CJOT, a B OCIIOPYCCKOM Ha BTOPOM,
Hanp., Absatz — ab3ay); 4) HecoBnaneHUs 10 poxay: der Zwiebel (m. p.) — yoi-
oyas (xc. p.); 5) I3MEHEHHE YuCla CYLIECTBUTENBHBIX: der Zygel (eo. u.) —
yyeni (mH. u.); 6)3aMeHa HEMEIKOIO OKOHYAHUsS «e» Ha OCIOpyCCKOE «a»
WIH €ro MOJHOe OTCyTCTBUEC: Papier — nanepa, Briicke — 6pyk, Kreide —
Kpoatioa, malen — manasayw, tanzen — manyasayyo [2].

Kak MOXXHO 3amMeTHTh, Tpanc(hOpMallK, KOTOPbIE MpeTepHean repma-
HHU3MBI TIPU TIEPEXOJie B PYCCKUN M OENOPYCCKHI SI3BIKH, CXOXKHU: B 000MX
S3bIKaX MPOUCXOIUT HM3MEHEHHE TI'PAMMATHYECKOrO poja, YHCIa, 3aMeHa
OKOHYAHHUS MM €r0 OTCYTCTBHE, YTO MOXKHO OOBSICHUTH (DOHETHUECKUMH U
rpaMMaTHYCCKHMU PA3IHYUSIMHU PYCCKOTO M OEIOPYCCKOTO S3BIKOB KaK Cia-
BSHCKHUX B OTJIMYHE OT HEMEIKOTO, MPHHAIJICKAIICTO TePMAHCKOH Trpyre
SI3BIKOB; C(hephl YIOTPEOICHUS TEPMAHU3MOB B IIEJIOM CXOXH, XOTS U UMCIOT
CBOHM pa3inyus: B OCIOPYCCKOM sI3bIKE OOHAPYKEHO OONBIIE 3aUMCTBOBAHHI
JICKCUKH TEMAaTHKH «UCKYCCTBO» M «BCIIECTBA M MAaTCPUANB», B PYCCKOM
akTyalbHa mnpodeccroHanbHas TeMaTwka. Hamu Tarxoke OBLIO BBISBICHO
32 yHUKQJIbHBIX T€pMaHU3Ma B OCIIOPYCCKOM si3bike (Osaxa — Blech, opyk —
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Briicke, 6ynvb6a — Bolle, 6ypuumuin — Bernstein, sanopoyka — Wanderung,
eapma — Warte, éepw — Vers, eanoane — Handel, eapuicm — Hornist, epowibt
— Groschen, 0ax — Dach, opyk — Druck, kpsuoa — Kreide, kygpap — Koffer,
aixmap — Licht, manasayv — Malen, mopo — Mord, nanepa — Papier,
napyviiana — Porzellan, niay — Platz, nsnosane — Pinsel, pouima — Rest,
Gaiinel — Fein, papba — Farbe, gpvizypa — Frisur, yanga — Zapfen, yyxap —
Zucker, yvioyna — Zwiebel, ysena — Ziegel, yacaap — Tischler, wnimano —
Spital, wnyns — Spule) m Bcero numb 3 B PYCCKOM (napuxmaxep —
Periickenmacher,  proxszax —  Rucksack, crecapp —  Schlosser)
13 pacCMOTPEHHBIX 96 U 65 COOTBETCTBEHHO, KOTOPBIE OTCYTCTBYIOT B SI3BIKE
coceHeH CTpaHbl, 4TO OOBICHSETCA Oojiee ONM3KHUM pacroyiokeHneM Pec-
ny6nuku Benapych o otHomenuro k ['epmanuu (1o cpaBHeHHIO ¢ Poccueit)
U ux 0oJiee TECHBIMU KOHTAKTaMHU.
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